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Гоголь и Фет: из истории «желтой тетради» 

и литературного юбилея поэта 1889 г. 
 

Аннотация. Статья посвящена 50-летнему юбилею литературной деятельности А.А. Фета, ко-

торый отмечался широкой общественностью в январе 1889 г. Детально рассматриваются об-

стоятельства, побудившие Фета выбрать в качестве исторического основания юбилея не свой 

печатный дебют, ознаменовавшийся выходом сборника «Лирический Пантеон» в 1840 г., а 

другое символическое событие: знакомство Н.В. Гоголя с так называемой «желтой тетрадью» 

его юношеских стихов и полученное от писателя «благословение». Особо выделяются: интен-

сивная работа над воспоминаниями, которая велась поэтом с лета 1887 г.; перечитывание им 

весной 1888 г. произведений Гоголя, прежде всего «Выбранных мест из переписки с друзь-

ями»; аналогичные юбилеи Я. Полонского (1887 г.) и А. Майкова (1888 г.), основания кото-

рых, вопреки традиционным представлениям, имеют много общего с фетовскими. На примере 

эпизода с «желтой тетрадью», с опорой на новонайденные печатные и рукописные источники 

(в частности, неопубликованную переписку Г.П. Данилевского с Фетом и с А.С. Сувориным) 

вновь поднимается вопрос о генезисе последней мемуарной книги поэта «Ранние годы моей 

жизни» (1893 г.) и хронологии работы над ней. Высказывается предположение о том, что не-

которые главы книги, посвященные началу поэтической деятельности Фета, были задуманы 

или вчерне написаны еще в предъюбилейные дни. 
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Gogol and Fet: “Yellow Notebook”  

and the Anniversary of the Poet’s Literary Career (1889) 
 

Abstract. This paper examines the 50th anniversary of Afanasy Fet’s literary career (1889). The study 

reconstructs the context of Fet’s decision to date his anniversary from his acquaintance with Gogol, 

rather than from the publication of his first collection, “Lyrical Pantheon” (1840). The analysis con-

siders several key circumstances: Fet’s intensive work on his memoirs; his engagement with Gogol’s 

“Selected Passages from Correspondence with Friends”; and a comparison with the anniversaries of 

his contemporaries, Yakov Polonsky and Apollon Maykov. The newly found correspondence of 

Grigoriy Danilevsky and Alexey Suvorin makes it possible to put the “yellow notebook” story into 

wider perspective. Other materials used in the study help to clarify the chronology of Fet’s memoirs 
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В 1889 г., на протяжении двух дней 28 и 29 января, в Москве торжественно 

отмечалось 50-летие литературной деятельности А.А. Фета. Как известно, в пе-

чати поэт дебютировал поздней осенью 1840 г., когда увидел свет его небольшой 

стихотворный сборник «Лирический Пантеон», вышедший в Москве за подпи-

сью «А.Ф.». Однако не это значимое для поэта событие и, соответственно, не 

1840 г. осмыслялись Фетом как отправная точка творческого пути. Рождение 

своей Музы поэт символически относил к декабрю 1838 или январю 1839 г., 

неразрывно связывая его с именем Н.В. Гоголя. 

Вопрос о том, что считать началом своего служения искусству, встал пе-

ред Фетом почти за год до юбилея. Не исключено, что задуматься об этом поэта 

невольно побудила интенсивная работа над «Моими воспоминаниями», в ко-

торую он был погружен с лета 1887 г., стараясь, по собственному признанию, 

«оглянуться, по возможности беспристрастно, на далекий и трудный путь» 

своей «долголетней жизни»1. Хотя основное повествование в книге начинается 

с более позднего периода – начала 1850-х гг., ознаменовавшегося сближением 

с И.С. Тургеневым и петербургскими литераторами, тем не менее в ходе ра-

боты над мемуарами Фет неизбежно возвращался к размышлениям о собствен-

ном детстве и юности. К тем же мыслям его подталкивали друзья и знакомые, 

прежде всего Л.Н. Толстой, мнением которого поэт чрезвычайно дорожил. Так, 

в письме к Фету от 16 сентября 1887 г. Н.Н. Страхов вопрошал: «Писал я Вам 

о совете Льва Николаевича? Он думает, что в Ваших “Воспоминаниях” всего 

любопытнее могут быть воспоминания о Вашем детстве и о том быте, среди 

которого Вы росли. Вы знаете, что он вообще не ласково смотрит на литера-

туру и литераторов. “Да это уже так избито!”, – говорил он. Живые сферы он 

предпочитает отвлеченным людям, каковы Тургенев и всякие писатели» 

 [2, с. 442]. Данное обстоятельство в немалой степени затрудняет точную дати-

ровку возникновения замысла, а также начала работы над «Ранними годами 

моей жизни», поскольку нельзя исключать, что отдельные эпизоды, вошедшие 

впоследствии в состав книги, могли быть вчерне набросаны еще в пору работы 

над «Моими воспоминаниями». О «расплывчатых» временных границах 

между двумя мемуарными книгами Фета убедительно пишет Л.И. Черемиси-

                                                      
1 См.: Фет А. Из моих воспоминаний // Русский вестник. 1888. № 8. С. 3 [1]. 
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нова, особо отмечая, что в строгом смысле слова «Мои воспоминания» начи-

наются «отнюдь не описанием случившегося с автором в 1853 г., а с рассказа 

об отдельных событиях 40-х гг.»2. 

Немаловажно также, что летом 1887 г., практически одновременно с рабо-

той над воспоминаниями, шла подготовка очередного (третьего) выпуска «Ве-

черних огней» (1888 г.), который, несомненно, осмыслялся Фетом как итоговый. 

Недаром именно этот сборник поэт впервые снабдил развернутым предисло-

вием, где открыто заявил о неизменности своих эстетических принципов на про-

тяжении всех «пятидесяти лет» 3 . Характерно, что некоторые исследователи 

склонны считать третий сборник «Вечерних огней» «юбилейным», имея в виду, 

что он «знаменовал приближающийся (и через год отпразднованный) полувеко-

вой “юбилей поэзии Фета”»4. Однако это все же не совсем так. Ни летом, ни 

осенью 1887 г., когда было завершено предисловие к «Вечерним огням» и книга 

поступила в цензуру, ни о каком «официальном» юбилее Фет еще не помышлял. 

Как и годом ранее, когда 27 декабря 1886 г. он писал великому князю Констан-

тину Константиновичу: «…муза моя, во все время пятидесятилетней деятель-

ности, никогда не оставалась без сторонних, добрых, но нередко беспощадно 

придирчивых пестунов …» (Курсив наш. – В.Л.) [6, с. 595]. Во всех приведенных 

случаях речь шла, скорее, о внутреннем ощущении своего литературного 50-ле-

тия, вне зависимости от привязки к какому-то конкретному знаковому событию. 

Не последнюю роль в размышлениях Фета об основаниях собственного 

юбилея, очевидно, сыграли аналогичные торжества Я.П. Полонского и  

А.Н. Майкова, один за другим прогремевшие в апреле 1887 и 1888 гг. соответ-

ственно. Неслучайно накануне майковского 50-летия, с размахом отмечавшегося 

в Петербурге, даже Полонский, давний знакомый и товарищ Фета по Москов-

скому университету, в письме к другу от 3 марта 1888 г. не смог сдержать искрен-

него недоумения: «Не понимаю, как это могло случиться, что ты позднее его 

(Майкова. – В.Л.) вступил на поэтическое поприще. – Помню, что, когда я впервые 

читал стихи твои, – о Майкове не было еще ни слуху, ни духу. – Кажется, что я и 

ты стали печататься в одно и то же время – но юбилей мой (прошлогодний) подо-

гнали к тому времени, когда я, еще бывши рязанским гимназистом, написал стихи 

по случаю приезда В<еликого> К<нязя> Наследника Алекс<андра> Николаевича, 

которые без моего ведома и были напечатаны в одном из журналов, издаваемых 

для военно-учебных заведений» [7, с. 632]. 

Не один Полонский интуитивно ощущал, что юбилей Фета давно назрел. 

Известие о готовящихся торжествах в честь творческого 50-летия Майкова по-

                                                      
2 См.: Черемисинова Л.И. Проза А.А. Фета. Саратов: Изд-во Сарат. ун-та, 2008. С. 342–343 [3]. 
3 См.: Фет А.А. Предисловие [к третьему выпуску «Вечерних огней»] // Фет А.А. Соч. и письма:  

в 20 т. Т. 5, кн. 1. М.; СПб.: Альянс-Архео, 2014. С. 193 [4]. 
4 См.: Кошелев В.А., Петрова Г.В. О поэтических сборниках Фета «Вечерние огни» // Фет А.А. 

Соч. и письма: в 20 т. Т. 5, кн. 1. М.; СПб.: Альянс-Архео, 2014. С. 276 [5]. 
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будило задаться тем же вопросом Н.Н. Страхова. Еще 20 февраля 1888 г. он спра-

шивал у Фета: «А Ваш (имеется в виду юбилей. – В.Л.) когда? Ведь уже, верно, 

скоро? Не сообщите ли Вы мне каких соображений по этому предмету?»  

[2, с. 452]. Показательно в данном отношении также признание старинной прия-

тельницы Фета С.В. Энгельгардт, высказанное в письме от 2 августа того же 

года: «Давно и не раз я думала о Вашем юбилее и была бы очень рада, если б 

мне пришлось в нем как-нибудь участвовать. Кому, коли не Вам, русские жен-

щины обязаны поднести венок …» [8, с. 225]. 

Изначально сама мысль о юбилее показалась Фету едва ли уместной, о чем 

он искренне заявил в письме к Полонскому от 10 марта 1888 г.: «Что же касается 

до моего юбилея, то я об нем и не помышляю. Это с грехом пополам возможно 

в Питере, но в Москве чересчур карикатурно. Здесь приличнее справлять юби-

лей банщика или дворника, чем поэта» [7, с. 634]. Тем не менее через пару меся-

цев настойчивость Полонского, вновь и вновь возвращавшегося к теме фетов-

ского юбилея, возымела свое действие и заставила поэта дать прямой ответ на 

вопрос друга, прозвучавший в письме от 7 мая 1888 г.: «Вот никак не могу сооб-

разить, когда именно – пролетит над тобой пятидесятый лебедь!» [7, с. 644]. 

По-видимому, как раз на излете весны 1888 г. Фет окончательно опреде-

лился, от какого именно события следует отсчитывать начало его восхождения 

на Парнас. Самое раннее высказывание по этому поводу содержится в извест-

ном письме к Полонскому от 23 мая 1888 г.: «Что касается моего юбилея, то, 

как я писал на днях Н.Н. Страхову, основание к пятидесятилетнему поминанию 

моей музы с полным правом наступит в декабре этого года или в январе  

1889 г., когда желтая тетрадь моих стихов, одобренных Гоголем, стала ходить 

по рукам университетских товарищей, и несколько стихотворений из нее пере-

шли в “Лирический пантеон”, напечатанный в сороковом году» [7, с. 647]. Из 

приведенных слов поэта следует, что первым, кому он несколькими днями ра-

нее сообщил об истории с Гоголем и «желтой тетрадью», стал Страхов. Однако 

текст этого письма, к сожалению, не сохранился или неизвестен. Несомненно 

одно: именно «благословение» Гоголя рассматривалось Фетом как символиче-

ское начало своего становления как поэта, а значит, и как «историческое» ос-

нование литературного юбилея. 

Очевидно, идею фетовского юбилея Полонский с еще большим энтузиаз-

мом поддержал во время их личного свидания, состоявшегося в Воробьевке  

3–5 июня 1888 г. Полонский возглавлял майковский юбилейный комитет, и Фет 

мог узнать от своего приятеля все подробности только что прошедшего торже-

ства, включая и те, которые не попали на страницы периодической печати.  

В таком контексте вполне допустимо предположение современных исследовате-

лей, согласно которому Фет «изменил свой взгляд» на необходимость проведе-
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ния юбилея «под влиянием впечатления от торжеств, связанных с юбилеем ли-

тературной деятельности А.Н. Майкова»5, хотя эта точка зрения представляется 

все же несколько упрощенной. 

Как воспринимать фетовский юбилей? Интерпретационный камертон в 

свое время задал один из первых биографов Фета Г.П. Блок в книге «Рождение 

поэта» (1924 г.): «После того, как сверстники Полонский и Майков торже-

ственно справили пятидесятилетние юбилеи, Фет стал подумывать о своем. Ему 

об этом напоминали. Он был “по-прежнему смиренный, забытый, брошенный в 

тени”. Годы были большие, здоровье непрочное. Соблазняла возможность при 

помощи юбилея осуществить беспокойные камергерские мечты. При таких 

условиях желание придвинуть это празднество было вполне естественно. Те, кто 

привыкли содержать Фета в разряде людей “нехороших”, осудят его, должно 

быть, за это» [10, с. 101]. Более прямолинейно данная точка зрения выражена 

М.С. Макеевым в новейшей биографии «Афанасий Фет» (2020 г.): «Можно пред-

положить, что желание Фета отпраздновать полувековой юбилей творческой де-

ятельности было вызвано некоторой завистью или соперничеством: в 1887 и 

1888 годах юбилеи отметили его соратники Полонский и Майков. Дата вступле-

ния Фета на литературную стезю была выбрана искусственно» [11, с. 394]. 

Встречаются и совсем уж вульгарные толкования: «Помещик Шеншин вдруг ре-

шил отпраздновать юбилей поэта Фета. Ожидать пятидесятилетия со дня выхода 

первой книги не хотелось, дату же пробуждения музы можно было определить 

произвольно, по собственному усмотрению»6. 

Между тем очевидно, что не менее «искусственно» и «произвольно» были 

выбраны основания для юбилеев обоих «соратников», с которыми обычно сопо-

ставляют поэта, – Полонского и Майкова, однако это составляет тему отдель-

ного исследования. Заметим лишь, что до сих пор никому не приходило в голову 

обвинять Полонского в подтасовке даты юбилея, равно как в стяжательстве и 

корыстолюбии за назначение ему императором пенсии в 2500 рублей в год. 

Столь же абсурдными показались бы аналогичные обвинения по адресу Май-

кова, также удостоившегося к юбилею монаршей милости в виде удвоения пен-

сии и чина тайного советника. 

Итак, в мае 1888 г. Фет окончательно определился со временем и обстоятель-

ствами своего «вступления на Парнас». Вскоре последовал приезд в Воробьевку По-

лонского, и именно после этой долгожданной встречи мысль о юбилее и о связан-

ной с ним надежде на получение камергерства начинает все более отчетливо звучать 

в письмах поэта к различным корреспондентам. Так, 23 июня 1888 г. Фет пишет о 

своих чаяниях великому князю Константину Константиновичу7, 7 июля – графу 

                                                      
5 См., например: Переписка Л.Н. Толстого и Н.Н. Страхова (1870–1896): в 2 т. Т. 2, кн. 1 / изд. 

подгот.: Л.В. Гладкова, Т.Г. Никифорова, В.А. Фатеев, В.Ю. Шведов. СПб.: Пушкинский Дом, 

2023. С. 574, примеч. 1 [9]. 
6 См.: Сухих И.Н. Шеншин и Фет: жизнь и стихи. СПб.: СПбГУ, 2009. С. 25 [12]. 
7 См.: Переписка с великим князем Константином Константиновичем (К.Р.) 1886–1892. С. 694–696. 
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А.В. Олсуфьеву8, 25 июля – С.В. Энгельгардт9. Предполагаемая дата юбилея – 

декабрь 1888 или январь 1889 г. – при этом остается неизменной. 

Лишь однажды, по-видимому в переписке с Н.Н. Страховым, поднимался 

вопрос о возможном выборе иного символического события в качестве наиболее 

приемлемого обоснования юбилея. Речь шла о написанных Фетом приветствен-

ных стихах ко дню приезда в Москву Марии Александровны, высоконареченной 

невесты наследника престола Александра Николаевича, будущего императора 

Александра II. Этот эпизод зафиксирован в «Ранних годах моей жизни» и был 

памятен Фету еще и тем, что после долгой разлуки юный поэт неожиданно уви-

делся со своим дядей со стороны матери, Эрнстом Беккером, состоявшим адъ-

ютантом при родном брате великой княжны Александре Гессенском. По этому 

поводу Фет вспоминал: «Между прочим, вероятно из любезности ко мне и к мо-

ему дяде, Аполлон (Григорьев. – В.Л.) характеризовал меня как поэта. “Вот бы, – 

сказал дядя, обращаясь ко мне, – тебе следовало высказать свое дарование в при-

ветственном стихотворении, которое я нашел бы возможным представить при 

посредстве принца августейшей невесте”. / Через день затем стихотворение 

было написано, тщательно переписано, и я ко времени завтрака отправился в 

Кремль в помещение дяди, который через час представил меня принцу, благо-

склонно принявшему мое стихотворение» [14, с. 197]. К сожалению, текст сти-

хотворения Фета по случаю приезда в Москву Марии Александровны до сих 

остается неизвестным. Очевидно одно: как раз об этом эпизоде идет речь в 

письме Страхова поэту от 15 июля 1888 г., из которого следует, что память под-

вела Фета и Мария Александровна прибыла в Москву уже не в статусе невесты, 

а в статусе супруги Александра Николаевича: «Теперь о делах. По справке ока-

залось, что “Марья Александровна уже Великой Княжной и Цесаревной посе-

тила Москву впервые в 1841 году и приехала туда с мужем 26 мая”. По всем 

приметам мы будем праздновать Ваш юбилей в 1890 году (Намек на год выхода 

«Лирического Пантеона». – В.Л.)» [2, с. 461]. Бросается в глаза сходство со сти-

хотворением Полонского, написанным к приезду наследника в Рязань, – также, 

вероятно, отголосок встречи двух поэтов в Воробьевке. 

Знаменательно также, что именно в мае 1888 г., когда впервые были сфор-

мулированы основания для юбилея, Фет перечитывал Гоголя. Вернее, в силу 

слабости зрения, ему по вечерам перечитывали произведения автора «Мертвых 

душ»10. Письма к целому ряду корреспондентов за весну и лето этого года пест-

рят высказываниями о Гоголе, порой весьма острыми и полемичными, по кото-

рым можно заключить, что среди заново прочитанных произведений были не 

только «Мертвые души», но и «Тарас Бульба», «Выбранные места из пере-

писки с друзьями», а также «Старосветские помещики». Вполне обоснованным 

                                                      
8 См.: Фет А. Стихотворения. Проза. Письма. М.: Сов. Россия, 1988. С. 405–406 [13]. 
9 Там же. С. 394. 
10 См.: Генералова Н.П., Сорочан А.Ю., Строганов М.В., Успенская А.В., Черемисинова Л.И. Ком-

ментарии // Фет А.А. Соч. и письма: в 20 т. Т. 3. СПб.: Фолио-Пресс, 2006. С. 403 [15]. 
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представляется предположение, согласно которому непосредственно с перечи-

тыванием последней повести связывается, например, появление сюжета авто-

биографического рассказа Фета «Вне моды»11, опубликованного в скором вре-

мени в первом номере «Нивы» за 1889 г. Современные комментаторы этого 

рассказа справедливо замечают: «Важно отметить, что Фет испытывал потреб-

ность в обращении к творчеству Гоголя в это время, в перечитывании и новом 

осмыслении его»12. 

На еще один существенный аспект в связи с перечитыванием Гоголя в 

«предъюбилейный» период впервые обратила внимание Л. Пильд. Затрагивая 

вопрос соотнесенности даты юбилея с хлопотами Фета о присвоении ему звания 

камергера, исследовательница предложила несколько иную, впрочем, также да-

леко не бесспорную трактовку позиции поэта, в которой многие склонны видеть 

лишь «болезненную экзальтированность», «непомерное тщеславие» и «гипер-

трофированное желание быть обласканными “высочайшими милостями”» 13 . 

Особого интереса заслуживает, в частности, наблюдение о прямой связи эписто-

лярных высказываний Фета на эту тему с чтением им в 1888 г. «Выбранных мест 

из переписки с друзьями», и прежде всего главы X «О лиризме наших поэтов». 

Речь идет о следующем пассаже из письма Фета к великому князю Констан-

тину Константиновичу от 23 июня 1888 г.: «Только в стихийном чувстве всена-

родной преданности державной власти я нахожу разгадку той непосредственной 

связи, которую я чувствую между Вами и между прежними русскими поэтами, о 

которых говорит Гоголь в своей “Переписке с друзьями”. Вот, быть может, при-

чина, почему я чую у Вас настоящую поэтическую жилку» [6, с. 695]. Стоит отме-

тить, что Фет говорит здесь все же не о своем «желании преодолеть “изолирован-

ность” от литературной жизни», как утверждает Л. Пильд, но о самом К.Р., а также 

о тех четырех стихотворениях, которые великий князь ранее прислал на суд поэту 

и которые были непосредственно вдохновлены чтением фетовских стихов14. При 

этом два присланных стихотворения были посвящены членам императорской се-

мьи; одно из них – «На балконе цветущей весною…», обращенное к императрице 

Марии Федоровне, – Фет оценил особо высоко. 

Как справедливо отмечено М.И. Трепалиной15, в процитированном выше 

фрагменте Фет отсылает к той части главы X «Выбранных мест…», где автор рас-

суждает о двух источниках «высокого лиризма» русских поэтов: «…два предмета 

                                                      
11 См.: Генералова Н.П., Сорочан А.Ю., Строганов М.В., Успенская А.В., Черемисинова Л.И. Ком-

ментарии // Фет А.А. Соч. и письма: в 20 т. Т. 3. С. 404. 
12 Там же. С. 403–404. 
13 См.: Пильд Л. Table-talk Полонского и юбилей Фета [Электронное издание] // Статьи на случай: 

сборник к 50-летию Р.Г. Лейбова. Тарту: ОГИ, 2013. С. 3–4. Режим доступа: 

https://www.ruthenia.ru/leibov_50/Pild.pdf (дата обращения 1.09.2025) [16]. 
14 См.: Переписка с великим князем Константином Константиновичем (К.Р.) 1886–1892. С. 689. 
15 Там же. С. 697, примеч. 12. 
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вызывали у наших поэтов этот лиризм, близкий к библейскому» [17, с. 250]. Пер-

вым источником Гоголь считал саму Россию; вторым – «любовь к царю», при этом 

особо подчеркивал, что именно «поэты наши прозревали значение высшее мо-

нарха, слыша, что он неминуемо должен, наконец, сделаться весь одна любовь, 

и таким образом станет видно всем, почему государь есть образ божий, как это 

признает, покуда чутьем, вся земля наша»16. Настаивая, что почти все крупные 

русские поэты, «со времен Ломоносова и Державина» и до Пушкина включи-

тельно, посвящали царям гимны и оды, придавшие нашей поэзии уникальное 

«величественно-царственное» звучание, писатель далее заключает: «Только 

тот, кто наделен мелочным остроумием, способным на одни мгновенные, лег-

кие соображения, увидит здесь лесть и желание получить что-нибудь …»  

[17, с. 251]. Несомненно, эта мысль Гоголя также не могла не найти у Фета 

горячего сочувствия, так как была созвучна его собственным размышлениям о 

державной власти и миссии поэта. Отметим попутно, что внимание Фета 

именно к десятой главе «Выбранных мест…» явно не носило случайный харак-

тер, о чем убедительно свидетельствует, например, его письмо к К.Р. от 30 де-

кабря 1887 г.17 Все это заставляет нас задаться другим, не менее важным во-

просом: не могло ли столь интенсивное перечитывание текстов Гоголя весной 

1888 г. само по себе невольно всколыхнуть в памяти университетские воспо-

минания о давнем эпизоде с «желтой тетрадью»? 

Наиболее широко данный эпизод известен по рассказу Фета в «Ранних го-

дах моей жизни» (1893 г.), вышедших уже после смерти поэта, хотя начальные 

главы книги, включая интересующий нас фрагмент, были напечатаны в журнале 

«Русская школа» еще в 1891 г. (№ 3, с. 47–48). Важно подчеркнуть, что обе пуб-

ликации – как журнальная, так и отдельная – не содержат каких-либо существен-

ных разночтений и увидели свет после юбилейных дней 1889 г. Напомним, что в 

главе XVI книги Фет рассказывает о том, как, уже будучи студентом Московского 

университета, он под воздействием И.И. Введенского впервые осознал в себе по-

этическое призвание, написав сатиру на соперника Введенского, за которую удо-

стоился от приятеля неожиданной для себя похвалы: «Вы несомненный поэт, и 

вам надо писать». С этого момента Фет, по собственным словам, был буквально 

охвачен «страстью к стихотворству»: «И вот жребий был брошен» [14, с. 136]. Для 

записи своих новых произведений он даже завел особую «желтую тетрадь», кото-

рая все более и более увеличивалась в объеме. Дальнейшие события описаны в 

«Ранних годах…» следующим образом: «…однажды я решился отправиться к По-

годину за приговором моему эстетическому стремлению. 

– Я вашу тетрадку, почтеннейший, передам Гоголю, – сказал Погодин, – 

он в этом случае лучший судья. 

                                                      
16 См.: Гоголь Н.В. Выбранные места из переписки с друзьями // Гоголь Н.В. Полн. собр. соч.:  

в 14 т. М.; Л.: Изд-во АН СССР, 1952. Т. 8. С. 251, 255 [17]. 
17 См.: Переписка с великим князем Константином Константиновичем (К.Р.) 1886–1892. С. 658. 
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Через неделю я получил от Погодина тетрадку обратно со словами: “Го-

голь сказал, это несомненное дарование”» [14, c. 141]. 

Нельзя не заметить, что в эпизоде с Гоголем мемуарист нигде не указывает 

точного времени, когда происходило то или иное событие. Это отражало созна-

тельную авторскую установку, сформулированную Фетом еще в самом начале 

«Моих воспоминаний» (1890 г.): «Находясь, можно сказать, в природной вражде 

с хронологией, я буду выставлять годы событий только для соблюдения извест-

ной последовательности, нимало не отвечая за точность указаний, в которых ру-

ководствуюсь более соображением, чем памятью» [18, с. 1]. Сопоставив рассказ 

из «Ранних годов…» со сведениями из упоминавшегося выше письма поэта По-

лонскому от 23 мая 1888 г., еще Г.П. Блок обратил внимание на то, что история 

с «желтой тетрадью» не могла произойти в декабре 1838 или январе 1839 г., так 

как в указанный период Гоголя в России не было: с весны 1837 г. писатель нахо-

дился за границей и лишь 26 сентября 1839 г. вместе с Погодиным вернулся в 

Москву. Блок был также первым, кто предложил три временных промежутка, 

когда стихи Фета могли быть показаны Гоголю18. Впоследствии они лишь не-

значительно были скорректированы гоголеведами19: между 26 сентября и 26 ок-

тября 1839 г. (т.е. до отъезда Гоголя в Петербург); между 21 декабря 1839 г.  

и 11 января 1840 г. (т.е. до отъезда Погодина в Петербург); и наконец, между  

19–20 февраля и 18 мая 1840 г., когда Гоголь вновь уехал за границу. Сам Блок 

наиболее правдоподобным считал второе предположение, руководствуясь тем, 

что «год забывается легко – время года, особенно такое характерное (Рождество, 

Новый год), запоминается лучше, и тут Фет едва ли впал в ошибку. Даты он пе-

ремешивал неизменно, но обстановку событий хранил в памяти твердо»20. Точка 

зрения Блока утвердилась среди фетоведов как основная. Не затрагивая вопрос 

о датировке эпизода с Гоголем и «желтой тетрадью», отметим главное: в досто-

верности рассказа Фета сомневаться не приходится. 

До сих пор считалось, что эпизод с «желтой тетрадью» впервые появился 

в печати именно в составе второй мемуарной книги Фета. Так, например, ука-

занный эпизод отсутствует в биографическом очерке о Фете, который помещен 

во всех трех изданиях хрестоматии Н.В. Гербеля «Русские поэты в биографиях 

и образцах», вышедших к 1889 г.21 

Между тем 21 января 1889 г., в преддверии юбилея, на страницах петер-

бургского «Нового времени» вышел анонимный биографический очерк о поэте, 

в котором фигурирует не только эпизод с Гоголем, но и другие подробности, до 

                                                      
18 См.: Блок Г. Рождение поэта: Повесть о молодости Фета. По неопубликованным материалам.  

С. 100. 
19 См.: Виноградов И.А. Летопись жизни и творчества Н.В. Гоголя: в 7 т. Т. 3. М.: ИМЛИ РАН, 

2017. С. 434 [19]. 
20 См.: Блок Г. Рождение поэта: Повесть о молодости Фета. По неопубликованным материалам. С. 100. 
21  См., например: Русские поэты в биографиях и образцах / сост. Н.В. Гербель. СПб., 1873.  

С. 507–509 [20]. 
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того времени в печати неизвестные: «…в 1838 году, поступив из приготовитель-

ного заведения М.П. Погодина в университет, Аф. Аф. Фет, – по приглашению 

одного из товарищей, известного впоследствии переводчика с английского  

И.И. Введенского, – написал стихотворную сатиру на соперника Введенского. 

Последний, прочитав сатиру, с обычной своей безапелляционной резкостью, 

сказал 18-тилетнему юноше, что он поэт и ему следует писать. Это слово было 

искрою, упавшей на горючий материал. Плодами первых вспышек оказались 

стихотворения, собранные в так называвшуюся “желтую тетрадь”, ходившую по 

рукам словесников первого курса, среди которых она заслужила в некоторой сте-

пени одобрение. Тем не менее, не доверяя такому суду, Афанасий Афанасьевич 

представил тетрадь своему бывшему наставнику М.П. Погодину, который обе-

щал передать ее проживавшему у него Гоголю и затем сообщить суждение по-

следнего. Можно себе представить восторг юного стихотворца, когда Гоголь 

возвратил, в январе 1839 года, тетрадь со словами: “это несомненное дарова-

ние”» [21, с. 3]. 

Нетрудно заметить, что приведенный фрагмент из «Нового времени» 

полностью перекликается с содержанием главы XVI «Ранних годов моей 

жизни». Полностью совпадает и ставший хрестоматийным гоголевский вер-

дикт, вынесенный по прочтении фетовской «желтой тетради»: «это несомнен-

ное дарование». 

Газетный очерк содержит в себе еще один эпизод из детства поэта, кото-

рый также зафиксирован только в книге воспоминаний: «Еще шести- или семи-

летним мальчиком Афанасий Афанасьевич, по ночам, бегал в смежную с дет-

ской спальню матери и, не зная сам грамоте, просил ее записывать стихотворные 

свои переводы немецких детских басен». Именно в «Ранних годах…», в главе II, 

Фет практически слово в слово повторяет этот рассказ, а также приводит пример 

одной из первых переведенных им басен, коей оказалась Die Biene und die Taube 

И.Б. Михаэлиса22. 

Не менее примечательно, что с рассказа о «желтой тетради» и Гоголе начи-

наются также и другие юбилейные очерки, помещенные в московских газетах в 

1889 г.23 Все эти публикации, правда, вышли неделей позднее, в первый юбилей-

ный день 28 января, и, по-видимому, напрямую восходят к очерку «Нового вре-

мени» или же имеют общий с ним источник. Возникает закономерный вопрос: 

откуда анонимному автору «Нового времени» стали известны подробности о 

детстве и юности Фета? Не подлежит сомнению, что они могли быть получены 

только от самого поэта. Можно предположить, что эти сведения были достав-

лены в газету Н.Н. Страховым, который был в курсе не только истории с Гоголем 

                                                      
22 См.: Лукина В.А. О первом переводе Фета // Материалы Междунар. науч. конф. «Стихи имеют 

свои права…». СПб.: Росток, 2020. С. 75–79 [22]. 
23 См.: [Б. п.] А.А. Фет (по поводу пятидесятилетия его литературной деятельности) // Новости 

дня. 1889, 28 янв. № 1999. С. 2 [23]; Z. А.А. Фет. 1839–1889 // Московские ведомости. 1889, 28 янв. 

№ 28. С. 3 [24] (в сильно сокращенном виде). 
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и «желтой тетрадью» (достаточно вспомнить об утраченном письме Фета, от-

правленном в 20-х числах мая 1888 г.), но также внимательно следил за продви-

жением работы поэта над воспоминаниями. Он же устраивал и публикацию 

«Моих воспоминаний» в «Русском вестнике». Доподлинно известно, что Стра-

хов печатался в «Новом времени». Неделей спустя, 28 января 1889 г., в газете 

появилась его статья под заглавием «Юбилей поэзии Фета»24, написанная по 

инициативе графини С.А. Толстой25. Статья вышла за подписью «Н. Страхов» и 

не содержала никаких биографических подробностей, однако это не противоре-

чит высказанному нами предположению, так как все необходимые сведения уже 

были ранее сообщены читателям «Нового времени» в анонимном очерке. 

Существовал и еще один канал, через который уникальные биографиче-

ские сведения могли попасть на страницы «Нового времени». На это косвенно 

указывают обстоятельства, связанные с публикацией в газете заметки о несчаст-

ном случае, который 1 января 1889 г. произошел с супругой Фета, Марьей Пет-

ровной. Уже 9 января «Новое время» известило своих читателей: «А.А. Фет 

(Шеншин), как нам сообщают из Москвы, сильно простудился и не мог в первый 

день нового года выехать на семейный обед (к Д.П. Боткину. – В.Л.), с которого 

его жена вечером того же дня возвратилась с левою рукою, переломленною на-

ехавшим на ее сани извозчиком. К 28-му января, к пятидесятилетнему юбилею 

лирической музы А.А. Фета, его ждали в Петербург; теперь вряд ли он приедет 

сюда. В последнее время он трудился над подстрочным переводом остроумней-

шего из римских писателей – Марциала. Ему теперь 69-й год (родился 23-го но-

ября 1820 г.)»26. 

Обстоятельства появления данной заметки на страницах суворинской газеты 

раскрывает письмо Г.П. Данилевского Фету от 10 января 1889 г., из которого сле-

дует, что именно редактор «Правительственного вестника» стал инициатором ее по-

явления в «Новом времени»: «Я сообщил известия из Вашего письма Суворину, и 

он вчера довел их до сведения миллионов Ваших почитателей, через “Новое время”. 

Россия так мало знает (сравнительно с чужими краями, живущими душа в душу с 

своими поэтами) о родных бардах, что всякая весть о них должна быть дорога чита-

телям» (РГБ. Ф. 315. К. 7. № 48. Л. 7–7 об.). Сохранилась и соответствующая немно-

гословная записка Данилевского от 8 января 1889 г., адресованная А.С. Суворину: 

«Посылаю Вам, Алексей Сергеич, выдержку из письма Фета ко мне, только что 

мною полученного» (РГАЛИ. Ф. 459. Оп. 1. № 1154. Л. 232). Очевидно, именно эта 

выдержка (текст ее утрачен) легла в основу заметки о Фете, которую издатель «Но-

вого времени» немедля пустил в печать. 

Из обширной переписки Суворина и Данилевского становится из-

вестно, что подобная практика была в ходу и что Данилевский нередко предо-

ставлял «Новому времени» материалы, которые по разным причинам не 

                                                      
24 См.: Страхов Н. Юбилей поэзии Фета // Новое время. 1889, 28 янв. № 4640. С. 2 [25]. 
25 См.: Переписка Л.Н. Толстого и Н.Н. Страхова (1870–1896): в 2 т. Т. 2. С. 573–574. 
26 Новое время. 1889. 9 янв. № 4621. С. 3. 
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могли быть напечатаны в официальном «Правительственном вестнике». Осо-

бую важность в этом отношении приобретает следующий фрагмент из уже 

упоминавшегося письма Данилевского Фету от 10 января 1889 г.: «…в ожи-

дании Вашего юбилея, прошу Вас прислать мне заранее краткие указания, где 

именно напечатаны более полные сведения о Вашей биографии, и, если 

найдете возможным, дополните их в письме указанием на последние, издан-

ные, Ваши труды, в том числе на издания Ваших переводов. Я напечатаю перед 

юбилеем Вашим статью о Вашей жизни и о Вашей поэзии в “Правит<ельствен-

ном> вестнике” – весьма скупом вообще на подобные обозрения. Но Вы – тот 

же генерал-адъютант, адмирал и действительный тайный советник в родной по-

эзии у Государя, как и другие его слуги – в армии, флоте и на гражданской 

службе» (РГБ. Ф. 315. К. 7. № 48. Л. 7 об.). 

Ответное письмо Фета неизвестно. Тем не менее не приходится сомне-

ваться, что оно было в скором времени отправлено и содержало, среди прочего, 

биографическую заметку, выписанную, по распоряжению поэта, из хрестоматии 

Гербеля личным секретарем поэта Е.В. Федоровой. Именно эта заметка, по-ви-

димому, легла в основу пространной юбилейной статьи Данилевского о Фете, 

вышедшей в «Правительственном вестнике» 26 января 1889 г.27, прежде всего 

той ее части, в которой сообщались основные вехи жизни поэта. Рукопись за-

метки с пометой «Из Гербеля», внесенной рукой Данилевского, хранится ныне 

в фонде поэта в ОР РГБ (Ф. 315. К. 14. № 38). Попытка ознакомиться с ней ока-

залась, к сожалению, неудачной, так как при нашем запросе указанной единицы 

хранения не оказалось на месте. 

Еще одним источником, на который опирался Данилевский при общей ха-

рактеристике поэзии Фета, послужила статья-рецензия А.П. Милюкова, ранее 

напечатанная в «Правительственном вестнике». Статья эта была помещена в га-

зете еще в 1886 г., причем без указания имени автора (в соответствии с тогдаш-

ним газетным обычаем, согласно которому рецензии помещались без под-

писи)28. Авторство раскрыл сам Данилевский, прямо назвав имя Милюкова в 

тексте юбилейной статьи о Фете 1889 г. 

Вместе с тем в статье Данилевского обнаруживаются сведения, которых не 

было ни в одном из имевшихся в его распоряжении источников. Так, характеризуя 

начало литературной деятельности поэта, автор неожиданно заметил:  

«В 1839 году, т.е. когда ему не было девятнадцати лет, он уже выпустил в свет 

небольшой сборник своих стихотворений под заглавием “Лирический Пантеон.  

А. Ф.”, 1840» [26, с. 2]. К приведенному фрагменту было сделано особое примеча-

ние, где Данилевский предусмотрительно пояснял: «Этот сборник был издан в 

1839 году, но помечен – 1840 годом» [26, с. 2]. Установлено, однако, что цензурное 

                                                      
27 См.: [Данилевский Г.П.] А.А. Фет–Шеншин (по поводу пятидесятилетия его литературной дея-

тельности) // Правительственный вестник. 1889, 26 янв. № 21. С. 2–3 [26]. 
28  См.: [Милюков А.П.] Сочинения и переводы А. Фета // Правительственный вестник. 1886,  

19 февр. № 41. С. 2; 20 февр. № 42. С. 2 [27]. 
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разрешение на «Лирический Пантеон» было выдано только 20 сентября 1840 г., а 

из печати сборник вышел уже во второй половине ноября. Аналогичные данные 

приведены во всех изданиях хрестоматии Гербеля. Откуда же Данилевский мог 

почерпнуть свои сведения? Ответ на этот вопрос находим в том же очерке «Но-

вого времени» от 21 января 1889 г., где после эпизода с «желтой тетрадью» и Го-

голем следовало продолжение: «В том же году (т.е. в 1839-м. – В.Л.) тетрадь эта 

сдана была в типографию Селивановского, а в конце года поступила в продажу, 

под именем “Лирический Пантеон” – А. Ф. Таким образом, первое издание стихо-

творений Афанасия Афанасьевича Фета вышло в Москве … в 1839 году, под за-

главием: “Лирический Пантеон” – А. Ф., но с пометкою 1840 годом» [20, с. 3]. 

Хотя сам эпизод с «желтой тетрадью» и Гоголем в «Правительственном 

вестнике» отсутствует, отголосок его можно усмотреть в характеристике «Лири-

ческого Пантеона», о котором сказано следующее: «Эти первые опыты, не-

смотря на строгость тогдашней критики, были встречены весьма сочувственно, 

и у юного автора было признано присутствие несомненного дарования» (Курсив 

наш. – В.Л.) [26, с. 2]. Можно предположить, что, откликаясь на просьбу Дани-

левского, Фет действительно сообщил редактору «Правительственного вест-

ника» дополнительные подробности о своем детстве и юности, а тот, в свою оче-

редь, передал их затем Суворину для помещения в «Новом времени», как это 

уже произошло однажды с заметкой от 8 января 1889 г. 

Как бы то ни было, содержание биографического очерка, напечатанного в 

«Новом времени» в предъюбилейные дни, еще раз возвращает нас к проблеме, 

уже затронутой в начале статьи, а именно к вопросу о хронологии работы Фета 

над последней книгой воспоминаний. За исходную точку, как правило, условно 

принимается время, когда началось печатание «Моих воспоминаний», т.е. конец 

1889 – начало 1890 г.29 Вместе с тем очевидно, что отдельные фрагменты, во-

шедшие впоследствии в состав «Ранних годов моей жизни», задумывались и со-

здавались Фетом, по крайней мере вчерне, задолго до этого времени. Одним из 

них и был памятный эпизод с «желтой тетрадью». 
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